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BorderTicket — Smart Border

Digital Border Crossing




+ Digital customs procedures

Vs

- Digital solutions for the declaration of goods (for example the Swiss Customs
AN Clearance system Passar)

-
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/@ Digital solutions for controlling operational processes (e.g. routing slip
_/ procedures)

-

@ Digital solutions to support controls (e.g. risk analysis and analytics)

HQE In future: exchange of data in connection with customs processes

-
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Presenter Notes
Presentation Notes
Digitale Zollprozesse betreffen nicht nur digitale Lösungen für die Übermittlung der Daten, sondern betreffen alle Bereiche des Zollverfahrens


) Five reasons to stop at the border today
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-+ Challenge with adjacent clearance offices
Zoll
Border « -
N\
\
\
\
\
\
& \
\
® \
S
Control
EU

AIDA (IT) / Delta (FR)
ATLAS (DE) / E-ZOLL (AT)

CH

g

\
\
@ @ Passar (CH)

Federal Departement of Finance FDF
Federal Office for Customs and Border Security FOCBS


Presenter Notes
Presentation Notes

Objective
Replace the routing slip by a digital solution, with the longterm aim of automating cross-border processes in goods transport.
This is designed to solve an operational problem at the border, but not to change the existing TAXUD processes.
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Objective
Replace the routing slip by a digital solution, with the longterm aim of automating cross-border processes in goods transport.
This is designed to solve an operational problem at the border, but not to change the existing TAXUD processes.
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Objective
Replace the routing slip by a digital solution, with the longterm aim of automating cross-border processes in goods transport.
This is designed to solve an operational problem at the border, but not to change the existing TAXUD processes.
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v Digitialization of processes at the border
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BorderTicket — Smart Border
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Aim of BorderTicket / EU Smart Border Project

Accelerate cross-border traffic

Provide proof of crossing the border

Reduce the administrative burden

Allow for more targeted controls
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) New basic process
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Presenter Notes
Presentation Notes
In order to achieve a fully automated border crossing and implement BorderTicket accordingly, we have defined a new basic customs process in which the means of transport must now also be declared electronically.

And we have built our new Passar Customs system, which is currently in the introductory phase, on this new basic customs process


Customs declaration must be submitted before
arrival at the border
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Presenter Notes
Presentation Notes
Customs declarations are entered and created in advance in the respective national system.



Transport declaration («BorderTicket booking»)
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Presenter Notes
Presentation Notes
1: The person responsible for transport transmits the lorry number and declaration number of the national customs declarations to BorderTicket.
2: BorderTicket checks with the national systems whether the customs declaration exists (plausibility check).
3: BorderTicket generates the BorderTicket ID.



-+ Border crossing

Europe — Switzerland
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Presenter Notes
Presentation Notes
1: Arrival at border and activation of BorderTicket DE, AT, FR,IT
2: BorderTicket message activated
3: Risk analysis / selection in national customs clearance system
4: Control decision DE, AT, FR, IT notified
5: Activation at Swiss border
6: BorderTicket message activated
7: Goods traffic system prepares risk analysis and makes control decision
8: Control decision is transmitted to BorderTicket for information
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Presenter Notes
Presentation Notes
BorderTicket transmits the results of the risk analysis to a display system.
Each country decides on its own control and retains decision-making authority. 


-+ BorderTicket / Smart Border — for a digital boder crossing
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Presenter Notes
Presentation Notes

Objective
Replace the routing slip by a digital solution, with the longterm aim of automating cross-border processes in goods transport.
This is designed to solve an operational problem at the border, but not to change the existing TAXUD processes.
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International collaboration
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International coordination — Europe and locally

- Bilateral and multilateral talks
* Processes and technical aspects
 Practical simplifications in the field

Vuoti € ‘Autorizzati v
Activ Periodic

Originaltext 0.631.252.913.691.7

Vereinbarung

zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft

und der Bundesrepublik Deutschland

iiber die Erri i 3 i

in den Bahnhifen Waldshut und Erzingen sowie die Grenzabfertigung
in Reiseziigen wiihrend der Fahrt auf den Strecken
Waldshut-Koblenz und Erzingen-Schaffhausen!

Abgeschlossen am 15. Marz 1966
In Kraft getreten durch Notenaustausch am 10. August 1966

A1
(1) In den Bahnhifen Waldshut und Ersingen werden nebencinanderliegende
emichiet. Die und die deutsche Grenzabfer-
tigung finden bei diesen Grenzabfertigungsstellen statt
(2) In Reisezgen kann die schweizerische Reiseabfertigung auch wahrend der
Fahrt auf der Strecke Waldshut-Koblenz, die schweizerische und die deutsche
Grenzabfertigung auch wahrend der Fahrt auf der Strecke Erzingen-SchafThausen
vorgenominen werden. Die Grenzabfertigung erstreckt sich auf die Personen in den
nach Artikel 6 Absats 2 bestimmten Zgen einschliesslich des mitgefihrten und in
der Regel auch des aufgegebenen Reisegepacks. Sie kann auf Expressgut ausgedehnt
werden,

A2
(1) Die Zone umfasst in Waldshut
a die Strecke swischen der Grenze bei Koblenz und der Zone im Bahnhof
Waldshut,
b, das Gleis 3 von Bahakilometer 325,640 bis Bahnkilometer 326,300 der Stre-
cke Basel-Singen;
c. den Bahnsteig beim Empfangspebaude (Schweizer Bahnsteig) von dessen
Sudostende bis auf die Hohe der Sudostfront des Befehlsstellwerkes 2
(Bahnkilometer 325 ,640);

AS 1966 1289
' lmSinne von Art_4 Abs. 1 des Abk vom 1 Juni 1961 (SR 0.631.252.913.690) swischen
der Schweiz und werden di gemss.

2
Vereinbarung auf deutschem Gebiet gelegenen Zonen der Gemeinde Koblenz, soweit es
dic Vi " G Schaffhausen, sowei
dic Eiscobahnsrocke Erzingen-Schaffhausen und den Bahohof Erangen betsif,

et
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